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/National Day.

On August 31, 1957, the Malayan M was hoisted in our country for the first time.
From that day on, August 31 every year is the ‘National Day‘ of our country.
Today is National Day again, and the |entire nation| celebrates together. Majority of the

TV shows show scenes:
Listen, the national anthem is playing! The national flag is raised slowly amid the

singing.

\ Look, men, women and children are singing, , and cheering for the country. /
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The sun shines on the house,
Every home is bright.

The sun shines on the
Everyone dances.

The sun loves this land.
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Is a lake just still water?
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